WHOIAKO EKMNAIAEYTIKO BOHOHMA «AATINIKA»
ENAEIKTIKEXZ ANANTHZEIX

Aativika Opadag MpocavatoAiopou AvOpwmoTIKWY ZToudwy
AIAFTQNIZMA - ENAEIKTIKEZ ANANTHZEIZ
(MAO. 21-27)

A. METAOPAZH

Kamowa pépa o Katwvag £gpepe oto BouAsutnplo (i: otn ZUYKANTO) £va TPWIHO CUKO
amo tnv Kapxnddva Kat evw 1o £0eIxve (R: OEIXVOVTAG TO) OTOUG ZUYKANTIKOUG «ZdG
PWTW>, €Me «MOTE VOUILETE TWG AUTO TO CUKO KOTNKE amod to d€vipo». ‘Otav oAot
amavinoav mwg ATav QpPEcko, «Ki OUwG TPV amo TPELG PEPEG» €iME «UABETE TWG
KOTNKe otnv Kapxnddva. [...] Mnv éxete gpmotoouvn oTig SUVAELS TNG TOANG. Na
amoBdAAete Tnv autonemoiOnon mou sival uTEpBOAIKN 0 0ag. Mnv MOTEWETE WS Ba
evolaepOei/ ppovtioel Kaveig ywa v matpida, av £oeig ol idlot OV PPOVTIoETE yia
NV matpida. Ouunbeite 0TI KaAmote n MoAtteia BpEBnke otov £oxato Kivouvo!».

‘Otav o AKKLOG gixe €AOgL amd tnv mMOAn Pwpn otov Tapavta, omou o MakouBlog ot
pEYAAn ma nAkia eixe amooupBei, katéAuoe o€ autdv. O AkKlog, o omoiog ntav
MOAU pIKPOTEPOG oTNV NnAlKia, OldBace oe autov, emeldn To embupoUcs, TNV
Tpaywdia tou, TNG omoiag To ovopa sival «Atpéag». Tote o MNMakouBlog ime OtL ATav
BéBala nxnpd Kat peydAa 6ca €ixe ypayel, aAAd Opwg OTL TOU @aivoviav KAmwG
Tpaxid kat mkpd. «Etot eival» €ime 0 AKKLOG «OTw¢ Aeg™ Kal Ogv petaviwvw BEBala
KaBoAou yU' autd’ O0tL eAmilw OTL Ba eival kaAutepa autd mou Ba ypdyw otn
OUVEXELA. »

(Movadeg 40)

MNAPATHPHZEIZ
B.1a.
fici/ficus, haec, praecox, nullius-nemini, melius, nomina, patriis

(Movaodeg 9)
B.18B.
recentiorem - recentissimam, magis nimia - maxime nimia, bona - optima

(Movadeg 6)

B.2. ostentura (ostensura), decerpsisti - decerptum iri, confisuros esse -
confisos esse, credidissetis, consulemus - consuluerimus, meminisse, recede -
recedunto, devertistis - devertere/deverti, scripsit

(Movaodeg 15)

B.3a.
quando hanc ficum decerptam esse putetis ex arbore.
AgutepeUouca OVOUATIKA TTAQYLA EPWTNHATIKN TPOTACH HEPIKNG AyVoiag wg EPPECO
AVTIKEIPEVO OTO pAa TG KUpLag mpotacng interrogo. Elcayetal Pe 10 EPWTNPATIKO
emippnua quando Kal EKQEPETAL HPE UTOTAKTIKA, Ylati n e&dptnon Oivel
UTTOKEIMEVIKN XPOLld OTO TEPIEXOHUEVO TNG. ZUYKEKPLUEVA, HE UTIOTAKTIKN EVECTWTA
(putetis), ywati e€aptatal amd pApa apktikoUu xpovou (interrogo) kat OnAwVeL TO
oUyXpovo GTO Tapov.

Cum omnes recentem esse dixissent:
Asutepeliouca EMPPNHPATIKA XPOVIKA TPOTACNH, TOU AEITOUPYEL WG EMPPNHATIKOG
TPOGOLIOPIOHOG TOU XPOVOU OTO TEPLEXOUEVO TNG KUPLAG TPOTaonG HE prpa to
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inquit. Elcayetal Pe Tov cum ToV (OTOPIKO-OlNYNHATIKG, O OT0I0g avagEpeTal o
ONYNoElG Tou TapPeABOVTOg Kal umoypapuiet t Babutepn oxéon NG
dsutepelioucag Pe TNV KUpla Kal OnpIoUpYEl avapeod toug pla ox€on altiou Kat
attiatou. EK@épetal pe UTOTAKTIKI, TTOU KAVEL PaveEPO TOV POAO TOU UTIOKEIHEVIKOU
OTOIXEIOU. ZUYKEKPIPEVA, HE UTIOTAKTIKN umepouvteAikou (dixissent), yuati
e€aptdrtal amd prApa 1oTOPIKOU Xpovou (inquit) kat ONAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO OTO
mapeAbdv.

(Movaodeg 8)

B.3B. opibus: agalpetiki opyaviki Tou pécou oto confidere
vobis: 0TIKN TPOCWTIKA KTNTIKN OTO est
aetate: a@AlpETIKN TOU XpOVOU OTO recesserat
natu: a@alpeTIikn TG avagopdg 6To minor
me: alTIaTIKN TOU TPOCWITOU TTOU HETAVIWVEL OTO paenitet
(Movadeg 5)

B.3y. ne confisi sitis.
nolite aliquem credere consulturum esse
(Movaodeg 5)

B.4a.
ficum, quae praecox erat
(Movaodeg 3)

B.48.
Romae, Athenis, in Italia (otaon o€ 10mM0)
(Movaodeg 3)

B.4y. cum is desideraret
(Movadeg 2)

B.46.
Cato attulit quodam die in curiam ficum praecocem ex Carthagine:
A Catone allata est quodam die in curiam ficus praecox ex Carthagine
(Movadeg 4)

H ekmovnon tou diaywviopatog £yive e Tn BonBela EOeAovtwy EKTTAIOEUTIKWV:
Ta 6épata empueAndnke o MAakidag Mewpylog.

O £MOTNPOVIKOG £AEYX0C TTpaypatomo|énke amod tig ApyupomouAou Mapia, BevoUtoou
Mapiavva kat KekpomouAou Mapia.
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